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*Die Bilder kdnnen vom tatsdchlichen Aussehen des Produkts abweichen.

1 Verbinden mit einem Computer

Bauen Sie den Adapter gemaR den folgenden Schritten in lhren
Computer ein:

PCI/PCI-E-Slot

1. Schalten Sie Ihren Computer ab und trennen Sie samtliche
Kabelverbindungen.

2. Entfernen Sie die Gehduseabdeckung. Entfernen Sie das Slotblech
eines freien PCI/PCle-Slots.

3. Stecken Sie den Adapter vorsichtig in den PCI/PCle-Slot und
schrauben Sie ihn fest.

4. Bringen Sie, falls erforderlich, die Antenne(n) an.

5. Bringen Sie die Gehduseabdeckung an.

6. SchlieBen Sie alle zuvor entfernten Kabel an und starten Sie lhren
Computer.

Hinweis: Unter Windows XP erscheint die Meldung 'Neue Hardware gefunden, wenn der
Adapter erkannt wurde. Klicken Sie dann ‘Abbrechen’

2 Installation von Treiber und Tool

Treiber und Tool kdnnen auch von www.tp-link.com heruntergeladen
werden.

A: Legen Sie die CD ein und starten Sie Autorun.exe.

Hinweis: Je nach Konfiguration Ihres Windows-Systems muss die CD von Hand gestartet
werden

B:Wahlen Sie lhren Adapter aus und klicken Sie Install Driver and
Utility (Installation von Treiber und Tool). Folgen Sie dann den
Anweisungen des Installationsassistenten.

Deutsch
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3 Mit einem WLAN verbinden

Option 1: Uber das TP-LINK-Utility
Wahlen Sie Ihr WLAN aus und klicken Sie Connect (Verbinden). Das
Symbol (“’) zeigt eine erfolgreiche Verbindung an.
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Option 2: Uber das WLAN-Utility von Windows
Klicken Sie im System-Tray auf das WLAN-Symbol ‘;ﬂj] , wahlen Sie lhr
WLAN aus und klicken Sie Connect (Verbinden).

Hinweis: Unter Windows XP muss das TP-LINK-Utility geschlossen werden, bevor Sie das
Windows-eigene WLAN-Tool verwenden kénnen.



English

*Images may differ from actual products.

1 Connect to a Computer

Insert the adapter into your computer by following these steps:

PCI/PCI-E Slot

1. Turn off your computer, unplug the power cord and other connected
peripheral devices to your computer.

2. Remove the case panel. Locate an available PCI/PCI-E slot and remove
its slot cover.

3. Carefully insert the adapter into the PCI/PCI-E slot and secure it with
the retaining screw.

4. If your antenna is not installed, install the antenna.

5. Install the case panel.

6. Reconnect the power cord and turn on your computer.

Note: In Windows XP, a Found New Hardware Wizard window will appear when the
adapter is detected. Please click Cancel

2 Install Driver and Utility

You can also download the driver and utility at www.tp-link.com.
A:Insert the CD and run the Autorun.exe from the pop-up window.

Note: In some operating systems, the CD screen will pop up automatically. Otherwise, run
the CD manually.

B: Select your adapter and click Install Driver and Utility, then follow
the InstallShield Wizard to complete the installation.
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3 Join a Wireless Network

Option 1:Via TP-LINK Utility

Select your Wi-Fi network from the pop-up utility window and click
Connect. The symbol (“’) indicates a successful connection.
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Option 2: Via Windows Wireless Utility
Click gﬂ]] (Network icon) on the system tray, select your Wi-Fi network,

and click Connect.
Note: In Windows XP, you need to close the TP-LINK Utility before using the Windows
Wireless Utility.



*Las imagenes pueden diferir de los productos actuales.
1 Conectar a un Ordenador
Insertar el adaptador en su ordenador siguiendo estos pasos:

A

Ranura PCI/PCI-E

1. Apague su ordenador, desconecte el cable de alimentacién y otros
dispositivos periféricos conectados a su ordenador.

2. Quite el panel de la carcasa. Busque una ranura PCI/PCI-E disponible y
quite la cubierta de su ranura.

3. Inserte cuidadosamente el adaptador en la ranura PCI/PCI-E y
asegurelo con el tornillo de retencion.

4. Si su antena no esta instalada, instale la antena.

5. Ponga el panel de la carcasa.

6.Vuelva a conectar el cable de alimentacién y encienda su ordenador.
Nota: En Windows XP, aparecera una ventana de Nuevo Asistente de Hardware
Encontrado cuando el adaptador sea detectado. Por favor haga click en Cancelar.

2 Instalar Driver y Utilidad

También puede descargar el driver y la utilidad en www.tp-link.es.

A: Introduzca el CD y arranque el Autorun.exe de la ventana emergente.
Nota: En algunos sistemas operativos, la pantalla del CD aparecera automaticamente. Si no,
arranque el CD manualmente.

B: Seleccione su adaptador y haga click en Install Driver and Utility
(Instalar Driver y Utilidad), después siga el Asistente de Instalacion
para completar la instalacion.

Espaiiol
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3 Unirse a una Red Inaldmbrica

Opcidn 1: Mediante la Utilidad de TP-LINK
Seleccione su red Wi-Fi de la ventana de utilidad emergente y haga click
en Connect (Conectar). El simbolo (“’) indica una conexion correcta.
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Opcién 2: Mediante la Utilidad Inalédmbrica de Windows
Haga clicken gjﬂ] (Icono de red) en la barra de tareas,

seleccione su red Wi-Fi y haga click en Connect (Conectar).
Nota: En Windows XP, necesitara cerrar la Utilidad de TP-LINK antes de utilizar la Utilidad
Inaldmbrica de Windows.



EANAnVika

*O1 EIKOVEG EVEEXETAL Va SlaPEPOLV ATO TO TTPOIGV.

1 Z0vdeon oe Ymohoylotn

Tuvdéote To adapter oTov UTOAOYIOTH 0ag akoAouBwvTag Ta €€R¢
Bripata:

AN

YnoSoxn PCl/PCI-E

1. ATTEVEPYOTTOIOTE TOV UTTOAOYIOTH 0AE KAl amoouvE£oTE TO KAAWSI0
PEVHATOG KAl TIG CUVOESENEVES C'AUTOV TIEPIPEPEIOKEG CUOKEUVEG.

2. Apaipéaote 1o KaAuppa. Evtomiote kdmota Stabéoiun umodoxr PCI/
PCI-E kat a@aip£oTe To KAANUHPA TNG.

3. TonoBetrioTe mpooekTika To adapter otnv unodoxr PCI/PCI-E kat
OTABEPOMOIOTE TO XPNOIHOTOWVTAG TN Bida cuyKpaTnoNG.

4. Av bev €xeTe OUVOEDEL TNV KEPQIQ, CUVOEDTE TNV.

5. TonoBetnote {avd 1o KAAUpHA.

6. ZuvdéoTe ava To KAOAWSIO PEUNATOG KAl EVEPYOTIONOTE TOV
uTIOAOYIOTH GaG.

Inueiwon: ta Windows XP, Ba epgaviotel éva napabupo 08nyodg Epeong Néou YAikol
UONG evTomoTel To adapter. MNapakahoUpe mMECTe AKOPWON

2 Eykataotaon Odnyou kat E@appoyng

Mmopeite evaAaKTIKA va KATEBACETE Tov 08Nnyd Kal TV epappoyn anéd
v 1ot00eNida www.tp-link.com.

A: TomoBetrote To CD Kat Tp€Te TV epapuoyr Autorun.exe and 1o
avaduopevo mapdbupo.

SnuEiwon: Z€ 0pIopEVa AETOUPYIKA 0UOTAHATA, To Tapabupo Tou CD Ba avoifel autdpata.
Te SIaQopETIKN TEPITTWOT, avoi&Te To TapaBupo Tou CD xeipokivnta.

B: EmA£€Te To povtélo Tou adapter oag kat méote Install Driver and
Utility (Eykataraon O8nyou kat EQappoync), kat oTn cuvéxela

4

aKoAouBnoTe Bripa - Bripa Tic 0dnyieg yia va ONOKANPWOETE TNV
£yKataoTaon.

!
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3 Juvdebeite o€ kamolo Acuppato Aiktuo
EmAoyr) 1: Méow tng epappoyng TP-LINK Utility
Em\é€te To emBupnté aovpparto Siktuo Wi-Fi and to avadudpevo
mapdbupo kai méote Connect (£0vdeon). To cupBoo (‘K) Seixvel
€Mty ouvoeon.
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Emhoyn 2: Méow g Acupuatng Epappoyri¢ twv Windows
Méote ’jﬂﬂ (Eikovidio Siktuou) 0To XWwpo e180moIoEWY, EMAEETE TO
acvpparto Siktuo Wi-Fi kat otn ouvéxela méote Connect (Z0vdeon).

Inpeiwon: £ta Windows XP, 8a mpénel va kheioeTe Ty epappioyr) TP-LINK Utility mpwv
XPNOIHOTIONCETE TNV epappoyn Windows Wireless Utility



*lllustrations non contractuelles.
1 Connecter a un ordinateur
Installer 'adaptateur en suivant ces étapes :

Emplacement
PCl/PCle

1. Mettre l'ordinateur hors tension, débrancher le cordon d'alimentation
et les périphériques connectés a votre ordinateur.

2. Ouvrir le boitier de I'ordinateur. Localiser un emplacement PCI/PCle
libre et retirer I'équerre pleine associée.

3. Insérer avec précaution I'adaptateur dans I'emplacement PCI/PCle
puis le fixer a 'aide du dispositif de maintien requis.

4. Connecter la ou les antennes aux connecteurs dédiés de la carte.

5. Refermer le boitier de I'ordinateur.

6. Reconnecter le cordon d'alimentation et les périphériques
déconnectés a I'étape 1.

Remarque : Sous Windows XP, au redémarrage de l'ordinateur une fenétre Assistant Ajout
de matériel va apparaitre quand l'adaptateur sera détecté. Merci de cliquer sur Annuler.

2 Installer pilote et utilitaire

Vous pouvez télécharger la derniére version des pilotes et de I'utilitaire
depuis www.tp-link.com.

A: Insérer le mini CD et exécuter le programme Autorun.exe depuis la
fenétre surgissante.

Remarque : Selon la version de Windows la fenétre surgissante apparaitra ou non. en ce cas
exécuter manuellement le programme Autorun.exe depuis le mini CD.

B: Sélectionner votre adaptateur et cliquer sur Install Driver and Utility
(Installer pilote et utilitaire), Suivre I'assistant d'installation pour
achever cette derniére.

Frangais
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3 Se connecter a un réseau Wi-Fi
Option 1: Avec I'utilitaire TP-LINK
Sélectionner votre adaptateur Wi-Fi depuis la fenétre de I'utilitaire
et cliquer sur Connect (Se connecter). Le symbole (“’) indique une
connexion réussie.
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Option 2: Avec l'utilitaire Wi-Fi de Windows
Cliquer sur :ﬂ] (I'icone réseau) présente sur la barre des taches,

sélectionner votre réseau Wi-Fi, cliquer sur Connect (Se connecter).
Remarque : Sous Windows XP, vous devez fermer ['utilitaire TP-LINK avant d'utiliser ['utilitaire
Wi-Fi de Windows.



Italiano

*Le immagini possono essere diverse dagli attuali prodotti.

1 Connessione al Computer

Inserite la scheda di rete nel computer seguendo questi passaggi:

AN

Slot PCI/PCI-E

1. Spegnete il computer, scollegate cavo di alimentazione e altre
periferiche collegate al computer.

2. Rimuovete il pannello laterale. Individuate uno slot PCI/PCI-E libero.
3. Posizionate la scheda di rete nello slot PCI/PCI-E e assicuratela con le
viti di bloccaggio.

4. Se I'antenna non ¢ installata, installatela.

5. Installate il pannello laterale.

6. Ricollegate il cavo di alimentazione e accendete il computer.

In Windows XP, apparira una finestra Rilevato Nuovo Hardware Wizard quando viene
rilevata la scheda di rete. Fate clic su Cancella,

2 Installazione Driver e Utility

Potete scaricare driver e utility anche da www.tp-link.it.

A: Inserite il CD e lanciate Autorun.exe dalla finestra pop-up.

Nota: In alcuni sistemi operativi appare automaticamente la schermata del CD, altrimenti
lanciatelo manualmente.

B: Selezionate la scheda di rete e fate clic su Install Driver and Utility
(Installa Driver e Utility), quindi seguite lo InstallShield Wizard per
completare l'installazione.
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3 Connessione ad una Rete Wireless

Opzione 1: Mediante TP-LINK Utility

Selezionate la rete Wi-Fi cui volete connettervi nella finestra pop-up
dell'utility e fate clic su Connect. Il simbolo (‘K) indica che é stata stabilita
una connessione.

—N—
[ TL-WN722N |

—N—
[CTLWN721N )

4 8 @® F %

Status WPS Network Profile Advanced

Network®,
TP-LINK_A R — ail > Q> TP-LINK_A
O Connect automatically
34567_TEST @ weAwPAzPersonal 2 il 34567_TF
abedef_0903 None dﬂ
AAAAAA None d‘ﬂ

Opzione 2: Mediante Windows Wireless Utility
Fate clic su ‘d’jﬂ] (icona Rete) nella barra degli strumenti, selezionate la
rete Wi-Fi e fate clic su Connect.

Nota: In Windows XP, dovete chiudere la TP-LINK Utility prima di usare la Windows Wireless
Utility.



*As imagens podem diferir dos produtos atuais.

1 Instalar num computador

Insira o adaptador de rede no seu computador seguindo os seguintes
passos:

= |

Slot PCI/PCI-E

1. Desligue o seu computador. Desligue o cabo de energia e outros
periféricos ligados ao seu computador.

2. Remova a tampa da caixa do computador. Procure um slot PCI/PCI-E
disponivel e retire a tampa do slot.

3. Insira com cuidado a placa no slot PCI/PCI-E e fixe com o parafuso de
fixagdo.

4. Caso ainda néo o tenha feito, coloque as antenas.

5. Volte a colocar a tampa da caixa do computador.

6. Volte a ligar o cabo de alimentagéo e ligue o seu computador.

Nota: No Windows XP, se a janela de "Assistente para adicionar Novo Hardware" for
apresentada quando o adaptador é detetado, por favor clique em "Cancelar".

2 Instalar o Controlador e Utilitario

Podera também efetuar o download do controlador e utilitério em www.
tp-link.com.

A: Insira o CD de instalagdo e execute o Autorun.exe a partir da janela
pop-up de reprodugao automdtica.

Nota: Em alguns sistemas operativos, o ecra do CD de instalacao ira aparecer
automaticamente. Caso contrario, corra o CD de instalagdo manualmente,

B: Selecione o modelo e clique "Install Driver and Utility" e siga o
assistente de instalagcdo Wizard para completar a instalagéo.

Portugués
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3 Ligue-se a uma rede sem fios
Opcao 1: Via utilitario TP-LINK
Selecione a sua rede sem fios a partir da janela de pop-up do utilitario e
clique em "Connect". O simbolo (“’) indica que a ligacao foi estabelecida
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Opcao 2: Via utilitario de redes sem fios do Windows
Clique gjﬂ] (icone de rede Wi-Fi) na barra de tarefas do sistema, selecione

arede Wi-Fi, e clique "Connect".
Nota: No Windows XP, teré de fechar o utilitério TP-LINK antes de usar o utilitério de redes
sem fios do Windows.



Suomi

*Kuvat saattavat poiketa varsinaisista tuotteista.
1 Kytke tietokoneeseen

Kytke sovitin tietokoneeseesi seuraavasti:

AN

PCl/PCl-E-korttipaikka

1. Sammuta tietokone ja irrota virtajohto ja kaikki tietokoneeseen
kytketyt oheislaitteet.

2. Irrota kotelon paneeli. Irrota vapaan PCI/PCI-E-korttipaikan suojus.
3. Aseta sovitin varoen PCI/PCI-E-korttipaikkaan ja kiinnité se ruuvilla.
4. Jos antennia ei ole asennettu, asenna se.

5. Asenna kotelon paneeli.

6. Kytke virtajohto takaisin ja kdynnista tietokone.

Huomautus: Windows XP:ssa avautuu ohjattu uuden laitteen asennus, kun sovitin
paikannetaan. Napsauta Peruuta,

2 Asenna ohjain ja apuohjelma

Voit myds ladata ohjaimen ja apuohjelman osoitteesta www.tp-link.
com.

A: Aseta CD asemaan ja suorita Autorun.exe ponnahdusikkunasta.
Huomautus: Joissain kayttojarjestelmissa CD-nayttd avautuu automaattisesti. Jos ei,
kaynnistd CD manuaalisesti.

B: Valitse sovitin ja napsauta Install Driver and Utility (Asenna ohjain
ja apuohjelma) ja suorita asennus ohjatun InstallShield-toiminnon
mukaisesti.
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3 Liity langattomaan verkkoon

Vaihtoehto 1: TP-LINK-apuohjelmalla

Valitse Wi-Fi-verkko apuohjelman ponnahdusikkunasta ja napsauta
Connect (Yhdista). Symboli (“’) tarkoittaa, etta yhteys toimii.
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Vaihtoehto 2: Windowsin langattoman verkon apuohjelmalla
Napsauta jarjestelmarivilta :ﬂ]] (Verkkokuvake), valitse Wi-Fi-verkko ja
napsauta Connect (Yhdista).

Huomautus: Windows XP:ssa sinun on suljettava TP-LINK-apuohjelma, ennen kuin kaytat
Windowsin langattoman verkon apuohjelmaa.



*Afbeeldingen kunnen afwijken van daadwerkelijke producten.
1 Verbind met een Computer
Plaats de adapter in uw computer door de volgende stappen te volgen:

PCI/PCI-E Slot

1. Schakel uw computer uit, verwijder de stroom stekker en andere
verbonden randapparatuur op uw computer.

2. Verwijder het behuizingspaneel. Lokaliseer een beschikbare PCI/PCI-E
slot en verwijder zijn afdekplaatje.

3. Verwijder het behuizingspaneel. Lokaliseer een beschikbare PCI/PCI-E
slot en verwijder zijn afdekplaatje.

4. Als uw antenne niet geinstalleerd is, installeer dan de antenne.

5. Installeer het behuizingspaneel.

6. Verbind de stroom stekker en schakel uw computer in.

Opmerking: In Windows XP, een Nieuwe Hardware gevonden Wizard venster zal
tevoorschijn komen wanneer de adapter is gedetecteerd. Klik op Annuleren.

2 Installeer Driver en Hulpprogramma

U kunt ook de driver en hulpprogramma downloaden vanaf de website
www.tp-link.com.

A: Plaats de CD en start Autorun.exe vanaf het pop-up scherm.
Opmerking: Op sommige besturingssystemen zal het CD scherm automatisch tevoorschijn
komen. Anderzijds, start de CD handmatig op.

B: Selecteer uw adapter en klik op Install Driver and Utility, volg daarna
de InstallShield Wizard om te installatie te voltooien.

Nederlands

TL-WN781ND
Instal Drver and Utity
3 Verbind met een Draadloos Netwerk
Optie 1: Via TP-LINK Utility
Selecteer uw Wi-Fi netwerk van het pop-up utility scherm en klik
op Connect (Verbinden). Het symbool (‘K) geeft een succesvolle
verbinding weer.
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Optie 2: Via Windows Draadloze Utility
Klik op het ‘;ﬂ]] icoon op de taakbalk, selecteer uw Wi-Fi netwerk en klik

op Connect (Verbinden).
Opmerking: In Windows XP, dient u de TP-LINK Utility af te sluiten voordat u de Windows
Draadloze Utility gebruikt.



Svenska

*Bilderna kan avvika fran faktiska produkter.

1 Anslut till en dator

Satt in adaptern i datorn genom att folja dessa steg:

AN

PCI/PCl-E-kortplats

1. Sténg av datorn, koppla bort natsladden och annan ansluten
kringutrustning till datorn.

2.Ta bort panelen. Leta upp en tillgénglig PCI/PCI-E plats och ta bort
héllaren.

3. Satt forsiktigt in adaptern i ledig PCI/PCI-E-kortplats och sakra den
med skruven.

4.0m antennen inte &r installerat, installera antennen.

5. Satt tillbaka panelen.

6. Anslut stromkabeln och sla pa datorn.

Obs! I Windows XP visas Found New Hardware Wizard (ny hardvara funnen) nar adaptern
upptécks. Klicka pa Cancel (Avbryt).

2 Installera drivrutiner och verktyg

Du kan ocksé héamta drivrutinen och hjalpmedel via www.tp-link.com.
A: S&tt i CD-skivan och starta Autorun.exe fran pop-up-fonstret.

Obs! | vissa operativsystem visas CD-rutan automatiskt. | annat fall starta CD-skivan
manuellt.

B: V&lj din adapter och klicka pa Install Driver and Utility (Installera
drivrutiner och verktyg), folj sedan InstallShield Wizard for att slutfora
installationen.
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3 Anslut till ett tradlost natverk

Alternativ 1: Via TP-LINK Utility
Valj Wi-Fi -natverk i pop-up fonstret verktyg och klicka p4 Connect
(Anslut). Symbolen (‘") indikerar en lyckad anslutning.

[CTLWN721N ) [ TL-WN722N |

4 8 @® F %

Status WPs Network: Profile ‘Advanced Network

TP-LINK_A R — ail > Q> TP-LINK_A
O Connect automatically
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Alternativ 2: Via Windows Wireless Utility
Klicka pa ‘:ﬂ]] (ikonen Natverk) i systemfaltet, valj Wi-Fi -natverk och
klicka pd Connect (Anslut).

Obs! | Windows XP, maste du stanga TP-LINK Utility innan du anvander Windows Wireless
Utility.



*Produkter kan vaere annerledes enn pa bildet.
1 Koble til datamaskinen
Sett inn adapteren i datamaskinen ved é fglge de folgende trinn:

A

PCI/PCI-E-spor

1. Sl& av datamaskinen, koble fra stremkabelen og andre eksterne
enheter som er koblet til datamaskinen.

2. Fjern kabinettdekselet. Finn et ledig PCI/PCI-E-spor og ta av dekselet.
3. Sett adapteren forsiktig inn i PCI/PCI-E-sporet og fest den med skruen.
4. Installer antennen hvis den ikke er installert.

5. Sett pa kabinettdekselet.

6. Koble til stramkabelen og skru pa datamaskinen.

Merk: I Windows XP, vil vinduet Found New Hardware Wizard (ny maskinvare oppdaget)
vises nar adapteren registreres. Klikk Cancel (avbryt).

2 Installer drivertilkoblingsverktoyet

Du kan ogsa laste ned drivertilkoblingsverktoyet fra www.tp-link.com.
A: Sett inn CD-en og kjor Autorun.exe fra pop-up-vinduet.

Merk: | noen operativsystemer, vil CD-skjermen vises automatisk. Ellers kjgrer du CD-en
manuelt,

B: Velg din adapter og klikk Install Driver and Utility (installer
drivertilkoblingsverktgayet), og falg sé InstallShield Wizard for a fullfere
installasjonen.

Norsk

TL-WN781ND

3 Koble til et tradlgst nettverk

Alternativ 1: Via TP-LINK-verktoyet
Velg tradlest nettverk fra pop-up-vinduet og klikk Connect (koble til).
Symbolet (“’) indikerer en vellykket tilkobling.

—_—N —_—N
[ TL-wWN721N ) [(TL-wN722N )

4 & @ g %

Status WP Network  Pofle  Advanced Netvo

TP-LINKA e — il > @ TP-LINK_A
o ect automatically Connect
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Alternativ 2: Via Windows Wireless Utility
Klikk ‘;‘jﬂ] (nettverksikonet) i systemstatusfeltet, velg ditt tradlgse

nettverk og klikk Connect (koble til).
Merk: | Windows XP ma du lukke TP-LINK Utility fer du bruker Windows Wireless Utility.



Dansk

*Billeder kan afvige fra de faktiske produkter.

1 Tilslut til en computer

Seet netvaerkskortet i computeren ved at fglge disse trin:

PCI/PCI-E-stik

1. Sluk for computeren, fern netledningen og andre tilsluttede eksterne
enheder til din computer.

2. Fjern laget eller siden af computeren. Find et ledigt PCI/PCI-E-stik og
fiern daekslet over stikket.

3. Seet forsigtigt kortet i PCI/PCI-E-stikket og fastger det med
holdeskruen.

4. Hvis din antenne ikke er installeret, skal du installere antennen.

5. Seet laget eller siden af computeren pé igen.

6. Tilslut stremledningen og teend for computeren.

Bemaerk: | Windows XP, vises guiden Found New Hardware Wizard (Ny hardware fundet)
nar netvaerkskortet opdages. Klik pa Cancel (Annuller)

2 Installation af driver og hjeelpeprogram

Du kan ogsa downloade driveren og hjaelpeprogrammet pa www.tp-
link.com.

A: Indsaet cd'en og ker Autorun.exe fra pop op-vinduet.

Bemaerk: | nogle operativsystemer vises CD-skaermbilledet automatisk. Ellers skal du kere
CD'en manuelt.

B:Vaelg din adapter og klik p4 Install Driver and Utility (installer
driver og hjaelpeprogram) og folg sa guiden InstallShield for at fuldfere
installationen.

TL-WN781ND

3 Opret forbindelse til et trddlgst netvaerk

Mulighed 1:Via Hjeaelpeprogrammet for TP-Link

Veelg dit WiFi-netvaerk fra hjeelpeprogrammets pop op-vindue og klik pa
Connect (Opret forbindelse). Symbolet (“’) angiver at en forbindelse er
etableret.

[CTLWN721N ) [ TL-WN722N |

4 8 @® F %

Status WPS Network Profile Advanced

Network
TP-LINK_A R — ail > Q> TP-LINK_A
O Connect automatically
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Mulighed 2: Gennem Windows hjzelpeprogram for tradlgs
forbindelse

Klik pa gﬂ]] (netvaerksikon) pa proceslinjen, og veelg dit WiFi-netvaerk, og
klik pd Connect (Opret forbindelse).

Bemaerk: | Windows XP skal du lukke hjaelpeprogrammet for TP-Link, far du dbner Windows
hjeelpeprogram for tradles forbindelse.



*Resimler gergek triinlerden farkli olabilir.
1 Bilgisayara Baglanti
Asagidaki adimlari takip ederek adaptéru bilgisayariniza takiniz:

PCI/PCI-E Slot

1. Bilgisayarinizi kapatin, gti¢ kablosunu ¢ikartin ve bilgisayarina bagh
diger cevre birimlerinin baglantisini kesin.

2. Kasa panelini sokiin. Uygun bir PCI/PCI-E slotu belirleyin ve slot
korumasini sokiin.

3. Dikkatli bir sekilde adaptorii PCI/PCI-E slotuna takin ve vida ile
adaptori kasaya sabitleyin.

4. Anteni takin.

5. Kasa panelini takin.

6. Glg kablosunu ve diger ¢evre birimlerini baglayin ve bilgisayarinizi
agin.

D?kkal Windows XP isletim sisteminde, adaptor algilandiginda Yeni Donanim Bulma
Sihirbazi gériintilenecektir. iptal butonuna tiklayin.

2 Slrtict ve Yardimci Uygulamayi Yiikle
www.tp-link.com web sitesinden giincel striicii veya yardimci
uygulamayi indirebilirsiniz.

A: CD'yi takin ve acilan pencereden Autorun.exe calistirin.

Dikkat: Bazi isletim sistemlerinde, CD ekrani otomatik olarak gérintilenecektir. Eger CD
arayUzii gelmezse, CD'yi manuel olarak calistirin.

B: Adaptorinizi segin ve Install Driver and Utility (Striicii ve
Yardimci Uygulamay: Yiikle) tiklayin, ardindan kurulumu tamamlamak
icin Kurulum Sihirbazini takip edin.

Tiirkce
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Instal Driver and Utity
3 Bir Kablosuz Aga Baglan
Alternatif 1: TP-LINK Yardimci Uygulamast ile
Yardimci uygulama penceresinden Wi-Fi aginizi secin ve Connect
(Baglan) butonuna tiklayin. (“’) Semboli basarili bir sekilde baglanti
kuruldugunu gosterir.

—_—N —_—N
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Alternatif 2: Windows Kablosuz Yardimci Uygulamasi ile
Gorev cubugundaki ‘:ﬂ]] (Ag ikonu)na tiklayin, Wi-Fi aginizi secin ve

Connect (Baglan) tiklayin.
Dikkat: Windows XP isletim sisteminde, Windows Kablosuz Yardimci Uygulamasini
kullanmadan 6nce TP-LINK Yardimci Uygulamasini kapatin.



Deutsch

Sicherheitsinformation

« Hat ein Produkt eine POWER-Taste, kann das Gerét damit komplett
abgeschaltet werden. Produkte ohne POWER-Taste kénnen einzig und
allein durch Trennen des Spannungsadapters komplett ausgeschaltet
werden. Das von der Spannungsversorgung getrennte Gerat behalt
jedoch seine Konfiguration.

Offnen Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu warten
oder zu reparieren. Sie kdnnten Spannungsschldgen oder anderen
Gefahren ausgesetzt sein. Das Entfernen oder Beschadigen eines Siegels
lasst die Garantie erléschen. Bitte wenden Sie sich an uns, wenn Ihr Gerat
defekt ist.

Betreiben Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser.

3 Jahre eingeschrénkte Produktgarantie von TP-LINK

Nur fiir Original-TP-LINK-Produkte.

DIESE GARANTIE VERLEIHT IHNEN BESTIMMTE RECHTE, DIE VON DEM VERKAUFSLAND
ABHANGIG SEIN KONNEN.

BIS ZU DEN GESETZLICHEN GRENZEN ERSETZEN DIESE GARANTIE UND DIESE
HILFESTELLUNGEN ANDERSARTIGE GARANTIEN, HIFLESTELLUNGEN UND
KONDITIONEN.

TP-LINK garantiert fur einen einwandfreien Zustand von originalverpackten TP-
LINK-Geréten hinsichtlich Funktion und Materialverarbeitung, normale Benutzung
vorausgesetzt, Uber einen Zeitraum von 3 Jahren ab Kauf durch den Endverbraucher.

English

Safety Information

« When a product has a power on/off button, the power on/off button is
one way to turn-off the product. For products without the on/off button,
the only way to completely turn-off the product is to disconnect the
product or the power adapter from the power source. The disconnected
device shall remain readily operable.

+ Do not open this product or attempt to service it; it may expose you to
dangerous high voltage or other risks. Opening a sealed component or
sealed product/s will void the warranty. For product servicing, please
contact us.

« Do not operate this product near water.

TP-LINK Three Years Limited Product Warranty

For TP-LINK Branded Products Only.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER

RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE).

TOTHE EXTENT ALLOWED BY LOCAL LAW, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET

FORTH ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND

CONDITIONS.

TP-LINK warrants the TP-LINK branded hardware product contained in the original

packaging against defects in materials and workmanship when used normally in

according with TP-LINK's guidelines for a period of THREE YEARS form the date of

original retail purchase by the end-user purchaser.

Espariol

Informacion de seguridad

+ Cuando un producto dispone de un interruptor de encendido y apagado,
este botdn constituye uno de los métodos para apagar el producto. Para
aquellos productos que carecen de un botén de apagado y encendido,
el inico método de apagarlos consiste en desconectar el producto o el
adaptador de corriente del enchufe de alimentacion. El dispositivo debera
permanecer operativo en todo momento.

+ No abra o intente reparar el producto, ya que puede quedar expuesto
a un peligro por alto voltaje u otro tipo de riesgos. La apertura de un
componente o producto sellado invalidara la garantia. Si necesita reparar
el producto, por favor, pdngase en contacto con nosotros.

« No utilice este producto cerca del agua.

Garantia limitada de 3 afios para productos de TP-LINK

Sélo para productos que porten la marca TP-LINK.

ESTA GARANTIA LE CONFIERE DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y ES POSIBLE QUE

USTED DISPONGA DE OTROS DERECHOS, LOS CUALES PUEDEN VARIAR SEGUN EL

ESTADO (O SEGUN EL PAIS O PROVINCIA).

EN LA MEDIDA QUE LO PERMITA LA JURISDICCION LOCAL, ESTA GARANTIA'Y LOS

RECURSOS ESTABLECIDOS EN ELLA SON EXCLUSIVOS Y EN LUGAR DE CUALQUIER

OTRA GARANTIA, RECURSO Y CONDICION.

TP-LINK garantiza el producto de hardware que porta la marca TP-LINK contenido en

la caja original contra defectos en los materiales y mano de obra bajo condiciones

normales de uso de acuerdo con las directrices de TP-LINK por un periodo de TRES

ANOS desde la fecha original de compra en la tienda por parte del usuario final

adquiriente.

EM\nvika
MAnpo@opisg acpdAeiag
« Av kdmola ouokeur StaBétel mrkTpo Tpopodooiag (on/off), autd To



TINAKTPO €lval évag amd Toug TPOTIOUG AmeVEPYOTTOINONG TNG CUOKEUNG.
Av n ouokeur| Sev Slabétel mMrkTpo Tpogodoaiag (on/off), o povadikog
TPAOMOG MAIPOUG AMEVEPYOTTOINCNG £ival N AmOoUVOEDN TNG CUCKELNG 1y
oL TPoYodOTIKOU amo Tnv Mpila. H amocuvdedepévn GUOKEUT UMOPE! va
ouvSeBel kat va xpnotpomotnBel Eava HENOVTIKA.

Mnv avoI&eTe T GUOKEUT Kal HNV ETTIXEIPIOETE VA TNV EMOKEVAOETE.
Mrmopei va ekteBeite oe emkivéuvn Taon 1y AMoUG KIvEOvouG,. Av avoiete
KAMolo 0pPaylopévo eAPTNHA 1} OUOKEUN(EC), Ba aKUPWOETE TNV
£yyunon. Ma eMOKEVES, TTAPAKANOULE Va EMMKOIVWVHOETE HE TNV ETAIPEIQ
pag.

+ Mnv XpNOIUOTIOINOETE TN OUOKEUT| KOVTA O€ VEQPO.

Neplopiopévn Eyyunon TP-LINK Tpiwv ETwv

Movo yla mpoiévta TP-LINK.

AYTH H EMTYHXH YAY AINEI XYTKEKPIMENA NOMIKA AIKAIQMATA, AAAA MIMOPEI NA
EXETE KAI AAAA AIKAIQOMATA, ANAAOTA ME TH NOMOBGEZXIA TOY TOMOY KATOIKIAL
SAZ (KPATOYZ H MEPIOXHE).

AYTH H EMTYHXH KAI Ol AIATAZEIX THX. EINAI ATIOKAEIZTIKEY. - TO METIXTO
EMITPENTO BAGMO AMNO THN KEIMENH NOMOGEXIA - KA H MAPOYZA EMMTYHIH
YTMEPKEITAI OAQN TON AAAQN EMTYHZEQN, OPON KAI AIATAZEQN.

HTP-LINK cag eyyvdtat o1t ta npoidvta TP-LINK mou miepiéxovtal atnv apxikn
ouokeuaoia Sev Ba MapPoUCIAcOLY ENATTWHATA WG TTPOG Ta UAKG KAl TNV KATAOKEUH —
£pooov xpnaipornonBolv oupgwva He TiG 0dnyieg Tng TP-LINK — yia TPIA XPONIA and
TNV NUEPOUNVIa ayopdg amd To KATAoTNHA NAVIKG.

Francais

Informations de sécurité

+ Quand un appareil posséde un interrupteur de mise sous/hors tension,
cet interrupteur est I'une des possibilités de mettre I'appareil hors tension.
Pour les appareils dépourvus d'interrupteur de mise sous/hors tension,
I'unique possibilité de les mettre hors tension est de déconnecter leur
cordon ou transformateur d'alimentation de la source électrique. Ce
cordon ou le transformateur d'alimentation doit impérativement rester
accessible.

Ne pas démonter cet appareil ou tenter de le réparer, cela pourrait vous
exposer a des hautes tensions électriques ou a d'autres risques. Démonter
un composant scellé ou un appareil scellé annulerait aussitot sa garantie.
Pour toute réparation merci de vous adresser a nous.

« Ne pas utiliser cet appareil & proximité d'eau.

Garantie limitée de 3 ans TP-LINK

Concerne les produits de marque TP-LINK uniquement.

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES DROITS SPECIFIQUES, ET VOUS POUVEZ AVOIR
D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT, D'UN PAYS OU D'UNE PROVINCE A
UNE AUTRE.

DANS LES LIMITES DU DROIT LOCAL, CETTE GARANTIE ET LES VOIES DE RECOURS
SONT EXCLUSIVES ET REMPLACENT TOUT AUTRES GARANTIES RECOURS ET
CONDITIONS.

TP-LINK garanti les matériels marqués TP-LINK, conditionnés dans un emballage
original : contre les défauts matériels et les malfagons, s'ils sont utilisés normalement
et selon les prescriptions de TP-LINK, pour une durée de TROIS ANS a compter de la
date d'achat par I'utilisateur final.

Italiano

Informazioni sulla sicurezza:

- Se il prodotto ha un pulsante ON/OFF, utilizzare il pulsante per spegnerlo
ed accenderlo. Alcuni prodotti progettati per essere sempre operativi non
ha pulsante ON/OFF: in questo caso agire direttamente sull'alimentatore..

- Non aprire il prodotto o tentare di ripararlo, rischio di shock ad alta
tensione. L'apertura di un componente sigillato o prodotto annulla la
garanzia.

« Mantenere lontano dall'acqua.

Garanzia limitata 3 anni

Esclusivamente per prodotti marchiati TP-LINK.

LA PRESENTE GARANZIA CONFERISCE SPECIFICI DIRITTI LEGALI, IN AGGIUNTA Al

DIRITTI PREVISTI DALLA LOCALE LEGISLAZIONE.

NEI LIMITI CONSENTITI DALLA LEGGE, LA PRESENTE GARANZIA ED | RIMEDI INDICATI

SONO ESCLUSIVI ED IN LUOGO ATUTTE LE ALTRE GARANZIE, RIMEDI E CONDIZIONI

TP-LINK garantisce i soli prodotti hardware marchiati TP-LINK venduti nella rispettiva

confezione originale non compromessa ed utilizzati secondo le linee guida illustrate,

per un periodo di 3 anni dalla data riportata sulla prova d'acquisto da parte dell'utente
finale

Portugués

Informagao de Seguranga

+ Quando um produto possui um botao on/off (ligado/desligado), esta é
uma das formas de desligar o produto. Para produtos sem o botéo on/off
(ligado/desligado), a tnica forma de desligar completamente o produto é
removendo-o da tomada elétrica ou desligando o respectivo adaptador
de alimentagdo. O dispositivo desligado ird manter-se pronto a operar.
Nao abra este produto nem tente repara-lo; pode ficar exposto a altas



voltagens perigosas e/ou a outros perigos. Abrir um componente ou
produto selado anulard a garantia. Para reparagao do produto, por favor,
contacte-nos.
- Nao utilize este produto na proximidade de dgua.
Garantia Limitada de Produto TP-LINK de 3 Anos
Apenas para Produtos da Marca TP-LINK
ESTA GARANTIA DA-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECYF\COs E PODERATER OUTROS
DIREITOS QUE VARIAM ENTRE ESTADOS (OU ENTRE PAISES OU PROVINCIAS).
ATE AO LIMITE PERMITIDO PELA LEI LOCAL, ESTA GARANTIA E OS RECURSOS
ESTABELECIDOS NELA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM TODAS AS OUTRAS
GARANTIAS, RECURSOS E CONDICOES
ATP-LINK garante o produto de hardware da marca TP-LINK contido na embalagem
original contra defeitos nos materiais e na construcao, quando utilizado em condi¢oes
normais e de acordo com as orientagées da TP-LINK, por um periodo de TRES ANOS a
contar a partir da data de compra pelo utilizador final.
Suomi

Turvallisuustiedot

- Kun tuotteessa on virtakytkin, se on yksi tapa sammuttaa tuote. Ainut
keino kytkea tuote, jossa on virtakatkaisin, tdysin pois paaltd on irrottaa
tuote tai verkkolaite pistorasiasta. Ndin irrotettu laite on kuitenkin
kayttovalmis.

Alé avaa tat tuotetta tai yritd huoltaa sitd itse; voit altistua vaaralliselle
korkeajannitteelle ja muille vaaratekijdille. Sinetidyn komponentin tai
tuotteen avaaminen mitatéi takuun. Ota meihin yhteyttd, jos tuote on
huollettava.

- Al kaytd tata tuotetta lahelld vetts.

TP-LINK kolmen vuoden rajoitettu tuotetakuu

Vain TP-LINK-merkkiset tuotteet.

TAMA TAKUU MYONTAA KAYTTAJALLE TIETTYJA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA HANELLA VOI
OLLA MUITA OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN (TAI MAA- TAI ALUE-
KOHTAISESTI).

SINA MAARIN KUIN LAKI SEN SALLII, TAMA TAKUU JA SEN MUKAISET KORJAUSKEINOT
OVAT YKSINOMAISIA JA KORVAAVAT KAIKKI MUUT TAKUUT, KORJAUSKEINOT JA EHDOT.
TP-LINK takaa, ettd TP-LINK-merkkinen laitteistotuote, joka saapui alkuperaisessa
pakkauksessa, ei sisélla materiaali- eikd valmistusvirheita normaalissa, TP-LINK:in
ohjeiden mukaisessa kéytossa, KOLMENA VUOTENA siitéd paivamaarésta, jona
loppukayttaja sen alun perin hankki.

Nederlands

Veiligheidsinformatie

« Als een product een aan/uit toets heeft, biedt die één mogelijkheid
om het product uit te schakelen. Bij producten zonder aan/uit toets is
de enige manier om het product volledig uit te schakelen het product
of de netspanningadapter van de stroomtoevoer af te koppelen. Het
afgekoppelde apparaat moet normaal kunnen worden gebruikt.

« Dit product niet openmaken of er onderhoud aan proberen te verrichten;
u kunt blootgesteld worden aan gevaarlijke hoogspanning of andere
risico's. Door het openmaken van een verzegelde component of
verzegeld(e) product(en) komt de garantie te vervallen. Voor product
service kunt u contact met ons opnemen.

« Dit product niet in de buurt van water gebruiken.

TP-LINK 3-jarige beperkte productgarantie

Geldt alleen voor producten van het merk TP-LINK.

DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U KUNT NOG ANDERE

RECHTEN HEBBEN, DIE PER LAND (OF PER PROVINCIE) KUNNEN VERSCHILLEN.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN DOOR DE PLAATSELIJKE WETGEVING ZIJN DEZE GARANTIE

EN HET VERMELDE VERHAAL EXCLUSIEF EN KOMEN DIE IN DE PLAATS VAN ALLE

ANDERE GARANTIES, VERHALEN EN VOORWAARDEN.

TP-LINK geeft garantie op het hardware product van het merk TP-LINK in de originele

verpakking voor gebreken in materialen en fabricage indien normaal gebruikt

in overeenstemming met de richtlijnen van TP-LINK gedurende een periode van

DRIE JAAR na de oorspronkelijke datum van aanschaf via de detailhandel door de

eindgebruiker-koper.

Svenska

Sakerhetsinformation

+ Om en produkt har en strombrytare (power on/off) &r det ett av satten
att stanga av produkten. Produkter som inte har strombrytare kan enbart
stangas av genom att koppla fran produkten eller natadaptern fran
stromkallan. Den frankopplade enheten ska fortsétta vara driftsklar.

- Forsok inte Gppna produkten eller utfora service pa den, det kan
utsétta dig for farlig spanning eller andra risker. Att dppna en forsluten
komponent eller produkt upphéver garantin. Kontakta oss for service.

« Anvénd inte produkten néra vatten.

TP-LINK tre ars begrénsad produktgaranti

Enbart fér produkter av mérket TP-LINK.

DEN HAR GARANTIN GER DIG SPECIFIKA FORMELLA RATTIGHETER OCH DU KAN

HA ANDRA RATTIGHETER SOM VARIERAR FRAN LAND TILL LAND (ELLER STAT ELLER



PROVINS).

| DEN OMFATTNING SOM LOKALA LAGAR TILLATER AR DENNA GARANTI OCH
GOTTGORANDEN EXKLUSIVA OCH | STALLET FOR ALLA ANDRA GARANTIER,
GOTTGORANDEN OCH VILLKOR.

TP-LINK garanterar maskinvara av market TP-LINK i sin originalférpackning mot
defekter i material eller sammansattning vid normal anvandning enligt TP-LINKs
riktlinjer under en period pa TRE AR fran det ursprungliga inképsdatumet for
slutanvandaren.

Norsk

Sikkerhetsinformasjon

« Nar et produkt har en stremknapp, kan denne brukes til @ sl produktet
av. Den eneste maten a sla av produkter uten bruk av stramknappen, er a
koble produktet fra stremadapteren eller koble den fra stikkontakten. Den
frakoblede enheten skal veere driftsklar.

« Dette produktet ma ikke apnes eller forsgkes reparert; slike handlinger kan
utsette deg for farlig heyspenning og andre farer. Garantien oppheves
hvis en forseglet komponent eller et forseglet produkt dpnes. Kontakt oss
i tilfelle produktet trenger vedlikehold.

« |kke bruk dette produktet i naerheten av vann.

TP-LINKs begrensede produktgaranti for tre ar

Gjelder kun for produkter merket TP-LINK.

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFISERTE, RETTSLIGE RETTIGHETER, OG I TILLEGG

KAN DU HA ANDRE RETTIGHETER SOM VARIERER ETTER JURISDIKSJON (ETTER LAND).

| DEN UTSTREKNING DET ERTILLATT | HENHOLD TIL LOKAL LOV ER DENNE GARANTIEN

OG LASNINGENE SOM HER ER FREMSATT EKSKLUSIVE OG ERSTATTER ALLE ANDRE

GARANTIER, LOSNINGER OG BETINGELSER.

TP-LINK garanterer at det TP-LINK-merkede maskinvareproduktet som ligger i den

originale emballasjen er fri for feil i materialer og utferelse nér det brukes pa normal

méte i samsvar med TP-LINKs retningslinjer i en periode p& TRE AR fra den datoen
sluttbrukeren opprinnelig kjepte produktet fra en forhandler.

Dansk

Sikkerhedsinformation

« Du kan teende/slukke for enheden ved at benytte Teend/Sluk knappen.
P& produkter der ikke er udstyret med en Teend/Sluk knap, er den eneste
méde at afbryde enheden p3, at udtraekke ledningen eller adapteren til
stremkilden. Den afbrudte enhed skal forblive klar til brug.

« Undlad at &bne enheden eller forsage at reparere det. Du vil vaere
udsat for hejspaending eller andre risici. Hvis du &bner en forseglet

komponent eller produkt(er) bortfalder garantien. Hvis du har brug for

vedligeholdelse, bedes du kontakte os.
« Undlad at benytte enheden i naerheden af vand.
TP-LINK tre ars begraenset produktgaranti
Geelder kun TP-LINK maerkevarer.
DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER OG DU KAN HAVE
ANDRE RETTIGHEDER SOM VARIERER FRA STAT TIL STAT (ELLER FRA LAND ELLER
PROVINS).
INDENFOR LOVENS RAMMER ER GARANTIEN OG RETSMIDLERNE DER FREMGAR
EKSKLUSIVE OG | STEDET FOR ALLE ANDRE RETTIGHEDER, RETSMIDLER OG
BETINGELSER.
TP-LINK garanterer at alle TP-LINK hardware produkter indeholdt i den originale
emballage ikke er behaeftede med fejl p& materialer og handvaerk sdfremt de bruges
efter hensigten og i overensstemmelse med TP-LINK's retningslinjer indenfor en treérs
periode fra kebsdatoen af den oprindelige slutbruger/keber.
Tiirkce
Giivenlik Bilgileri
« Cihazin agma/kapama digmesi varsa, bu cihazi agma/kapama islemi
icin kullanilabilecek yollardan biridir. Acma/Kapama digmesi olmayan
Grtinler icin, cihazi kapatmak icin glic adaptér ile baglantisinin kesilmesi
gerekmektedir. Baglantisi kesilen cihaz yeniden takildiginda calisir
durumda olmaldir.
Cihazin icini agmaya veya tamir etmeye calismayiniz, zira yiksek voltaj ve
diger risklere maruz kalabilirsiniz. Kapali bir Grintin veya Griin aksesuarinin
yetkili olmayan kisilerce agilmasi dnerilmez ve bu islem cihazi garanti disi
birakacaktir. Uriintintiz hakkinda servis hizmeti icin, liitfen bizlerle irtibata
geginiz.
- UrinG sivi ortamlarin yakininda calistirmayiniz.
TP-LINK 3 Yillik Limitli Uriin Garantisi
Yanliz TP-LINK Marka Uriinler igin
BU GARANTI SIZE GESITLI KANUNI HAKLAR SAGLAR, AYRICA YEREL UYGULAMALARDA
(ULKE/EYALET) BOLGE BAZINDA FARKLI HAKLARA DA SAHIP OLUNABILIR
IS5BU GARANTI BELGESI VE YAPTIRIMLAR TAMAMEN OZELDIR VE YEREL KANUNLARIN
BELIRTTIGI OLCULER CERCEVESINDE DIGER GARANTI BELGELERI VEYA YAPTIRIMLARIN
YERINE GECMEKTEDIR.
TP-LINK, original kutu igerisinde yer alan TP-LINK markasina ait donanim Grintndn, TP-
LINK kilavuzlarinda belirtildigi sekilde normal kullanimi durumunda son kullanicinin
satin aldigi tarihten itibaren 3 yil boyunca isilik veya kullanilan parcalar sebebiyle
arizalanmayacagini taahhtt eder.



